SATURDAY WITH MARY
Liturgy Program

Immaculate Heart of Mary Church
500 Fairview Ave, Brentwood, CA 94513
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SATURDAY WITH MARY
“Mother of Hope and Health of the Sick”

October 10, 2020

Immaculate Heart of Mary Church
500 Fairview Ave, Brentwood, CA 94513

Programme

Check In / Snacks Booth Opens
Mass with Anointing of the Sick Fr. Quang Minh Dong

Opening Program

Welcome Remarks

Overview
International Scriptural Rosary Dcn. John Kortuem
Spanish Presentation Fr. Arturo Bazan

Open Time for Lunch
Enrollment in the Carmelite Brown Scapular

Stations of the Cross Dcn. Leland DeFrates

Confessions (until 3PM)

Praise and Worship Dcn. Candelario Jimenez
Holy Hour (Church) Dcn. Paul Abenoja
Divine Mercy Chaplet

English Presentation Fr. John Erick Villa
Closing Mass Bp. Michael C. Barber, S]

Candelight Rosary Procession




OPENING MASS WITH ANOINTING OF THE SICK

INTRODUCTORY RITES

Entrance Hymn Hail, Holy Queen
SALVE REGINA COELITUM
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Queen of mer-cy and of love, O Ma - 1 - a
spring through which all  grac - es flow, O Ma - 1 - a
God of light be - came your Son, O Ma - a,
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Tri-umph, all ye  Cher - u - bim; Sing with us, ye
An - gels, all your prais-es bring; Earth and heav - en,
Tri-umph, all ye  Cher - u - bim; Sing with us, ye
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LITURGY OF THE WORD

First Reading

Responsorial Psalm

Gal 3:22-29

Psalm 105

Michael Guimont
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El Se - fior se a-cuer-da de sua-lian - za e-ter-na- men-te.
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The Lord re-mem - bers his cov-e-nant for - ev-er

Give thanks to the Lorp; proclaim his
name.

Make known his deeds among the
peoples.

O sing to him, sing his praise;

tell all his wonderful works! R.

Glory in his holy name;

let the hearts that seek the Lorbp rejoice.

Turn to the Lorp and his strength;
constantly seek his face. R.

O children of Abraham, his servant,
O descendants of the Jacob he chose,
he, the Lorp, is our God;

his judgments are in all the earth. R.

He remembers his covenant forever:

the promise he ordained for a
thousand generations,

the covenant he made with Abraham,

the oath he swore to Isaac. R.

Den gracias al Sefior, invoquen su
nombre,

den a conocer las hazanas del Sefior a
los pueblos.

Cantenle al son de instrumentos,

hablen de sus maravillas. R.

Gloriense de su nombre santo,

que se alegren los que buscan al Sefior.
Recurran al Sefior y a su poder,
busquen continuamente su rostro. R.

Recuerden las maravillas que hizo,

sus prodigios, las sentencias de su boca.
jEstirpe de Abrahan, su siervo;

hijos de Jacob, su elegido! R.

Se acuerda de su alianza eternamente,

de la palabra dada, por mil
generaciones;

de la alianza sellada con Abrahan,

del juramento hecho a Isaac. R.

Misa de Santa Maria del Lago

Steven Janco

Gospel Acclamation
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A-le-lu - ya, a-le-lu-ya a-le-lu - yal

Blessed are those who hear the word of God and observe it.

Gospel

Luke 11:27-28



LITURGY OF THE EUCHARIST

Preparation of the Gifts

Ave, Ave Maria

llena, llena eres de gracia

bendita eres tu entre todas las mujeres
y bendito es el fruto de tu vientre Jesus

Ave, Ave Maria

llena, llena eres de gracia

bendita eres tu entre todas las mujeres
y bendito es el fruto de tu vientre Jesus

Sanctus

Ave Maria

William Gomez

Santa, Santa Maria

Santa Maria Madre de Dios

ruega por nosotros pecadores

ahora y en la hora de nuestra muerte. Amen.

Misa de Santa Maria del Lago

Steven Janco
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Memorial Acclamation

Great Amen

Agnus Dei

Misa de Santa Maria del Lago

Steven Janco
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Communion Hymn

I am the Bread of Life, you who come to me shall not hunger
and who believe in me shall not thirst.
No one can come to me unless the Father beckons.

Yo soy el Pan de Vida. A mi vengan: no tendran hambre.
En mi crean: no tendran sed.
Nadie viene a mi si mi Padre no lo atrae.

The bread that I will give is my flesh of the life of the world,
and if you eat of this bread, you shall live forever.
You shall live forever.

El pan que yo dare es mi carne, la vida del mundo.
Los que comen de este pan viviran por siempre

I Am the Bread of Life

Suzanne Toolan, RSM

viviran por siempre.

Refrain
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And I will raise you up, and I will
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up on the last day.
ré en el di - a fi - nal

Salve, Salve, Salve Regina, Regina,
Mater, Mater misericordiae, misericordiae:
Vita, dulcedo et spes nostra salve, salve, salve.

Ad te clamamus, exsules filii Heavae.
Ad te suspiramus, gementes et flentes
in hac lacrimarum valle.

Eia ergo, advocate nostra,

nobis post hoc exsilium ostende.

Salve, Regina
SALVE REGINA e arr. Roger Petrich

1los tuos misericordes oculos ad nos converte.
Et Jesum, benedictum fructum ventris tui,



Immaculate Mary

Recessional Hymn
LOURDES HYMN
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1. Im - mac-u - late Ma-ry, your prais-es we sing.
2. In heav-en the bless-ed your glo -ry pro - claim; On
3. We pray for our Moth-er, the Church up - on earth, And
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. reign now in heav - en  with Je - sus our King.

2 earth we vyour chil-dren in - voke your fair name.

3. bless, Ho - ly Ma - ry, the land of our birth.

Refrain L A ) A oy .

1 1 1 - 1 1 | | 1

[aemcr=srrestate sre e i
D)) ! I | | ' I I [ 1 |

A-ve, A-ve, A-ve, Ma-ri-al A-ve, A-ve Ma-ri - al




CLOSING MASS
Vigil of the 28th Sunday in Ordinary Time

INTRODUCTORY RITES

Entrance Hymn Hail, Holy Queen
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Queen of mer-cy and of love, O Ma - i - a
spring through which all  grac - es flow, O Ma - 1 - a
God of  light be - came your Son, O Ma - 1 - a
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Penitential Act

Gloria

Kyrie, Eleison

Missa XVII
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Gloria in Excelsis Deo
Missa de Angelis ® arr. Peter Latona
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Et in ter-ra pax ho - mi - ni- bus bo-nae vo-lun-ta - tis.

Choir: Laudamus te. Benedicimus te. Adoramus te. Glorificamus te.
Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam.
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po - tens. Do-mi-ne Fi-li u-ni-ge-ni-te, Je - su__ Chri-ste.
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Choir: Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris.



Assembly
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Qui tol-lis pec-ca-ta mun = di, mi-se-re = re___ no - bis.

Choir: Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram.
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Choir: Quoniam tu solus Sanctus. Tu solus Dominus. Tu solus Altissimus, Jesu Christe.
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First Reading
Responsorial Psalm
Refrai
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I shall live in the house of thelord, all the days
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of my life, all the days of my life.
1.The LORD is my shepherd; | shall not want. 3.You spread the table before me
In verdant pastures he gives me repose; in the sight of my foes;
beside restful waters he leads me; you anoint my head with oil;
he refreshes my soul. my cup overflows.
2. He guides me in right paths 4. Only goodness and kindness follow me
for his name's sake. all the days of my life;
Even though | walk in the dark valley and | shall dwell in the house of the LORD
| fear no evil; for you are at my side for years to come.

with your rod and your staff
that give me courage.

Is 25:6-10

Psalm 23

Kevin Keil



Second Reading

Gospel Acclamation

Phil 4: 12-14,19-20

Allelluia

James Chepponis
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Al-le-lu-ia, al-le - lu-ia, al-le-lu - ia!

O Lord, open our hearts to listen to the words of your son, your son.

Gospel

Homily

Nicene Creed

Prayer of the Faithful

Matthew 22:1-14



LITURGY OF THE EUCHARIST

Preparation of the Gifts

Magnificat

James Chepponis
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Sav -ior! Re - joice in  God, my  Sav-ior!
Verses

1. For he has favored his lowly one, and all shall call me blessed.
The almighty has done great things for me, and holy is his name.

2. He favors those who fear his name, in ev’ry generation.
He has shown the might and strength of his arm,
and scattered the proud of heart.

3. He has cast the mighty from their thrones, and lifted up the lowly.
He has filled the hungry with all good gifts, and sent the rich away.

4. He has helped his servant Israel, remembering his mercy.
He promised his mercy to Abraham and his children for evermore.




Sanctus

Mass of the Angels and Saints

Steven Janco
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san - na, ho - san - na, ho - san - na inthe high - est.

Memorial Acclamation

Mass of the Angels and Saints

Steven Janco
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Cross and Res - ur-rec - tion you have set us free.



Great Amen

Agnus Dei

Mass of the Angels and Saints

Steven Janco
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Communion Hymn Holy Banquet, Feast of Love

Normand Gouin
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Ho - ly ban-quet, feast of love, Christ our life as
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Bread and Wine, one in you, we pray and sing and
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taste of heav - en’s joy.
Blest are all now gathered here Rich and poor are equal here,
to share the feast of Christ, all people, every race;
banquet born of sacrifice, young and aging know their worth
of life laid down for love. Around this table blest.
Here the mystery is revealed Here believers join the song
the gracious gift of God: of saints who went before,
life poured out like flowing wine savor unity in Christ
for all the world in need. communion born of love.

Salve, Regina
SALVE REGINA e arr. Roger Petrich

Salve, Salve, Salve Regina, Regina,
Mater, Mater misericordiae, misericordiae:
Vita, dulcedo et spes nostra salve, salve, salve.

Ad te clamamus, exsules filii Heavae. Eia ergo, advocate nostra,
Ad te suspiramus, gementes et flentes ilos tuos misericordes oculos ad nos converte.
in hac lacrimarum valle. Et Jesum, benedictum fructum ventris tui,

nobis post hoc exsilium ostende.



Recessional Hymn Immaculate Mary

LOURDES HYMN
Verses 1 l [r—
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1.Im - mac-u - late Ma-ry, your prais-es we sing. You
2. In  heav-en the bless-ed your glo - ry pro - claim; On
3. We pray for our Moth-er, the Churchup-on  earth, And
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1. reign now in heav - en  with Je - sus our King.

2. earth we vyour chil-dren in - voke your fair name.
3. bless, Ho - ly Ma - ry, the land of our birth.
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